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Wprowadzenie

Przed korzystaniem z produktu uwaznie i dokladnie przeczytaj
wszystkie instrukcje.
Termometr bezdotykowy na podczerwien DET-3017 zostat specjalnie
zaprojektowany do bezpiecznego stosowania na czole. Termometr
bezdotykowy na podczerwien jest urzadzeniem przeznaczonym do
pomiaru temperatury ciata 0sob poprzez wykrywanie intensywnosci
$wiatla podczerwonego emitowanego z czota. Przeksztalca zmierzone
ciepto w odczyt temperatury pokazany na wyswietlaczu LCD. Podczas
prawidtowego uzycia szybko i doktadnie okresli temperaturg.
Przeznaczenie: termometr bezdotykowy na podczerwien jest przeznaczony
do okresowego pomiaru temperatury ciata na powierzchni skory czota.
Urzadzenie moze by¢ wielokrotnie uzywane przez osoby w kazdym wieku
do uzytku domowego i klinicznego.
Wskazania do stosowania: termometr bezdotykowy na podczerwien stuzy
do mierzenia temperatury ciata poprzez pomiar na czole.
Urzadzenie jest zgodne z nastgpujacymi normami:
Medyczne urzadzenia elektryczne ISO 80601-2-56 — czes¢ 2—56:
Wymagania szczegotowe dotyczace podstawowego bezpieczenstwa oraz
funkcjonowania zasadniczego termometréw klinicznych do pomiaru
temperatury ciata.
Medyczne urzadzenia elektryczne IEC 60601-1-11 — czgs¢ 1-11:
Wymagania ogolne dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i
funkcjonowania zasadniczego — Norma uzupetniajgca: Wymagania
dotyczace medycznych urzadzen elektrycznych i medycznych systemow
elektrycznych stosowanych w §rodowisku domowej opieki zdrowotnej
i zgodno$¢ z wymaganiami norm IEC 60601-1-2 (kompatybilno$¢
elektromagnetyczna), IEC 60601-1 (bezpieczenstwo). Producent posiada
certyfikat ISO 13485.
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Ostrzezenie

W przypadku korzystania z termometru bezdotykowego na
podczerwien brak ograniczen dotyczacych plci lub wieku.

Nie dotykaj czujnika temperatury rekami.

Korzystanie z tego termometru bezdotykowego nie zastepuje
konsultacji z lekarzem.

Dzieci nie powinny przeprowadza¢ pomiaru temperatury bez
nadzoru, poniewaz niektore czesci sg na tyle mate, ze mogg zostaé
potknigte.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Nie modyfikuj urzadzenia bez autoryzacji producenta.

Nie narazaj termometru na dzialanie skrajnych temperatur (ponizej
-25°C lub powyzej 55°C) ani nadmiernej wilgotnosci (ponad 95%
wilgotnosci wzglednej).

Przechowuj bateri¢ poza zasiggiem dzieci.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dhuzszy czas, wyjmij z
niego baterig.

Nie umieszczaj termometru na bezposrednim $wietle stonecznym
ani na wacie. W przeciwnym razie wptynie to na doktadnos¢
pomiaru.

Przenos$na i mobilna komunikacja radiowa moze wptyna¢ na
urzadzenie. Urzadzenie wymaga specjalnych srodkow ostroznosci
w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
informacjami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej
zawartymi w dotaczonej dokumentacji.

Sprzetu elektronicznego nie nalezy czysci¢ podczas jego
uzytkowania.

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzadzeniem nalezy
zgltasza¢ producentowi i wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.
Sonda sprzetu elektronicznego nie moze by¢ serwisowana ani
konserwowana podczas uzywania na pacjencie.
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Opis produktu

Sonda

Przycisk testowy
Przetacznik dzwigku
Przycisk ustawien
Pokrywa baterii
Wyswietlacz
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Podstawowe funkcje

Zegar czasu 1zeczywistego

Zegar czasu rzeczywistego zostanie zapisany za pomoca funkcji

pamigci i pomoze w odroznieniu kazdego wyniku pomiaru.

— Zapoznaj si¢ z rozdzialem Ustawienia zegara czasu rzeczywistego,
aby dowiedzie¢ sig, jak skonfigurowa¢ godzing podczas
pierwszego uzycia.

Tryb czotowy

Termometr zostat zaprojektowany do praktycznego uzytku. Nie ma

on na celu zastapienia wizyty u lekarza. Nalezy rowniez pamigta¢ o

poréwnaniu wyniku pomiaru z regularna temperaturg ciata.

—  Zapoznaj si¢ z rozdziatem Instrukcja uzycia, aby dowiedzie¢ sig,
jak mierzy¢ temperaturg ciata.

Tryb przedmiotu

Tryb przedmiotu pokazuje rzeczywista, nieskorygowang temperaturg

powierzchni, ktora rozni si¢ od temperatury ciata. Moze pomoc w

monitorowaniu, czy temperatura przedmiotu jest odpowiednia dla

dziecka lub pacjenta, na przyktad mleka dla niemowlaka.

Zakres pomiarowy trybu przedmiotu: 0°C-100°C

Laboratoryjna doktadno$¢ trybu przedmiotu: +4% lub +2°C, zaleznie

od tego,

ktora wartos¢ jest wigksza.

— Zapoznaj si¢ z rozdziatem Instrukcja uzycia, aby dowiedzie¢ sig,
jak mierzy¢ temperaturg przedmiotu.

Tryb pamigci

Dostepnych jest 30 zestawow pamigei do pomiaréw czota i
przedmiotow. W kazdej pamigci zapisywana jest rowniez data/godzina/
ikona trybu dla pomiaru.

Przetgcznik jednostek °C/°F

Zobacz rozdziat Ustawienia zegara czasu rzeczywistego, aby
dowiedziec sig, jak przelacza¢ migdzy Celsjuszem a Fahrenheitem.

Podpowiedz dzwigkowa

Po zakonczeniu testu rozlegnie si¢ krotki brzgczyk.

‘Wiaczanie/wylaczanie
dzwigku

Mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ dzwigk termometru.
—  Zobacz rozdziat Instrukcja uzycia.




Ustawianie zegara czasu rzeczywistego

Podczas korzystania z termometru po raz pierwszy nalezy ustawic jego
parametry. Gdy termometr jest wytgczony, nacisnij i przytrzymaj Przycisk
ustawien, aby wejs¢ do trybu ustawien.
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® Ustawianie jednostki

Nacisnij Przycisk testowy, by wybraé
zadang jednostke.

Po ustawieniu jednostki nacisnij
Przycisk ustawien. Wyswietli si¢
symbol formatu godziny.

@ Ustawianie formatu godziny
Urzadzenie moze wyswietla¢
godzing w formacie 12-godzinnym
(AM/PM) albo w 24-godzinnym.
Nacisnij i zwolnij Przycisk testowy,
by wybra¢ format.

Gdy wybrany format godziny
wyswietla si¢ na ekranie, nacisnij
Przycisk ustawien. Symbol godziny
zacznie automatycznie migac.

® Ustawianie godziny

Naci$nij 1 zwolnij Przycisk testowy, aby przej$¢ o
jedna godzing do przodu, az wyswietli si¢ prawidlowa
godzina.
Po ustawieniu godziny nacis$nij Przycisk ustawien.
Symbol minut zacznie automatycznie migac.



Ustawianie zegara czasu rzeczywistego
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@ Ustawianie minut

Nacisnij i zwolnij Przycisk testowy, aby przejs¢ o jedng
minut¢ do przodu, az wyswietli si¢ prawidlowa minuta.
Po ustawieniu minut nacisnij Przycisk ustawien.
Symbol roku zacznie automatycznie migac.

® Ustawianie roku

Nacisnij i zwolnij Przycisk testowy, aby przejs¢ o jeden
rok do przodu, az wyswietli si¢ prawidlowy rok.

Po ustawieniu roku nacisnij Przycisk ustawien.
Wyswietli si¢ symbol miesigca.

® Ustawianie miesigca

Naci$nij i zwolnij Przycisk testowy, aby przejs¢ o
jeden miesigc do przodu, az wyswietli si¢ prawidlowy
miesiac.

Po ustawieniu miesigca naci$nij Przycisk ustawien.
Wyswietli si¢ symbol dnia.

® Ustawianie dnia

Nacis$nij i zwolnij Przycisk testowy, aby przejs¢ o jeden
dzien do przodu, az wyswietli si¢ prawidtowy dzien.
Po ustawienia dnia naci$nij Przycisk ustawien, by
wyj$¢ z trybu ustawien.



Wskazoéwki dotyczace pomiaru temperatury

Aby zapewni¢, by odczyt zawsze dokladnie odzwierciedlat
temperature ciata, nalezy bra¢ pod uwage nastepujace czynniki, ktore
moga mie¢ wptyw na doktadny odczyt.

1. Wazne jest, aby zna¢ normalng temperaturg kazdej osoby,
gdy czuje si¢ ona dobrze. Jest to jedyny sposob na doktadne
zdiagnozowanie goraczki. Aby okresli¢ normalng temperature,
nalezy wykonac kilka odczytow zdrowej osoby. W celu
potwierdzenia ponownie zmierz za pomocg standardowego
termometru cyfrowego.

2. Przed wykonaniem pomiaru uzytkownicy muszg przebywaé w
pomieszczeniu przez 30 minut. Uwaga: Uzytkownicy i termometr
powinni znajdowacé si¢ w tej samej temperaturze otoczenia przez
co najmniej 10 minut przed dokonaniem odczytu.

3. Uzytkownicy nie powinni pi¢, je§¢ ani by¢ aktywni fizycznie,
np. kapac sig, bra¢ prysznica, my¢ szamponem i suszy¢ wlosy
przed lub w trakcie przeprowadzania pomiaru. Przed dokonaniem
odczytu zdejmij czapke i odgarnij wlosy oraz odczekaj 10 minut.

4. Olejki lub kosmetyki na czole moga powodowac nizszy odczyt
temperatury niz rzeczywisty. Przed wykonaniem pomiaru usun
nieczystosci z czota. Po umyciu czota odczekaj co najmniej
10 minut przed dokonaniem odczytu.



Wskazoéwki dotyczace pomiaru temperatury
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I1.

12.

Trzymanie dtoni na czole przez dtuzszy czas wptynie na odczyt
temperatury.

Nie dokonuj pomiaru temperatury na tkance bliznowate;j,
otwartych ranach lub otarciach.

Nie uzywaj termometru na spoconym lub pocacym sig¢ czole,
poniewaz moze to wptyna¢ na odczyt.

Nie dokonuj pomiaru w trakcie lub bezposrednio po karmieniu
dziecka.

Nie dokonuj pomiaru temperatury za pomoca tego termometru w
poblizu bardzo goracych miejsc, takich jak kominki i piece.
Okienko sondy termometru jest najdelikatniejsza czescia
urzadzenia. Nie dotykaj okienka sondy. Doktadno$¢ odczytu
moze ulec pogorszeniu, jesli okienko sondy jest uszkodzone lub
zabrudzone.

Jesli termometr jest przechowywany w $rodowisku znacznie
réznigcym si¢ od miejsca testowania, nalezy umiesci¢ go w
miejscu testowania na okoto 30 minut przed uzyciem.

Nie jest przeznaczony do uzytku w §rodowisku bogatym w tlen i
w obecnosci tatwopalnej mieszaniny anestetykow z powietrzem,
tlenem lub podtlenkiem azotu.
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Instrukcja uzycia

» Pomiar temperatury na czole:

1.

Nacis$nij Przycisk testowy. Wyswietlacz wlaczy sie i wyswietli
wszystkie elementy. Po zakonczeniu samokontroli na ekranie
wyswietlacza pojawi si¢ rysunek 1 wraz z brzgczykiem. Mozna
teraz rozpocza¢ nowy pomiar.

Skieruj termometr na srodek czota w odleglo$ci mniejszej niz

5 cm (patrz rysunek 2), a nast¢pnie nacisnij Przycisk testowy.
Uwaga: Nie odsuwaj termometru od czota przed ustyszeniem
brzgczyka.

Odczytaj temperatur¢ na wyswietlaczu.

Urzadzenie automatycznie si¢ wylaczy, jesli pozostanie bezczynne
przez 30 sekund. Uwaga: W trybie temperatury czota nie mozna
mierzy¢ temperatury przedmiotow do poréwnania

@ i
O,
3 C
)
B =
- e o> &
\C-mn Lo A
1g-u ‘
Rysunek 1 Rysunek 2
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Instrukcja uzycia

» Wylaczanie lub wlaczanie dzwigku:
Aby wlaczy¢ lub wyltaczy¢ dzwigk, przestaw Przefgcznik dzwieku.

» Przelaczanie trybu czolowego na tryb przedmiotu:
Aby przetaczy¢ miedzy trybem czolowym a trybem przedmiotu,
nacis$nij i przytrzymaj Przycisk ustawien.

» Pomiar temperatury przedmiotu:

1. Nacisnij Przycisk testowy, by wlaczy¢ termometr i dokonaé
pomiaru temperatury przedmiotu po wejsciu do trybu pomiaru.
(patrz rysunek 3)

2. Skieruj termometr na $rodek mierzonego przedmiotu w odlegtosci
mniejszej niz 5 cm.

3. Naci$nij Przycisk testowy, a nastepnie odczytaj temperatur¢ na
wyswietlaczu.

4. Urzadzenie automatycznie si¢ wylaczy, jesli pozostanie bezczynne
przez 30 sekund.

A o 0
T

- asoam
lE-l‘ll‘l
(DR NN

Rysunek 3
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Instrukcja uzycia

» Po dokonaniu pomiaru:

1.

Wylaczanie: Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ baterii, urzadzenie
automatycznie si¢ wylaczy, jesli pozostanie bezczynne przez

30 sekund.

Po kazdym uzyciu wyczys$¢ sondg, aby zapewni¢ doktadny odczyt
i unikna¢ zanieczyszczenia krzyzowego.

(Wigcej szczegolow znajdziesz w rozdziale Pielggnacja i
czyszczenie).

» PodSwietlenie:
W trybie czotowym:

1.

Gdy urzadzenie jest gotowe do pomiaru ,wyswietlacz zaswieci si¢
na 3 sekundy na ZIELONO. Gdy pomiar zostanie zakonczony z
odczytem ponizej 37,3°C, wyswietlacz zaswieci si¢ na 3 sekundy
na ZIELONO.

2. Po zakonczeniu pomiaru z odczytem ponizej 37,8°C wySwietlacz
zaswieci si¢ na 3 sekundy na ZOLTO.

3. Po zakonczeniu pomiaru z odczytem réwnym lub wyzszym niz
37,8°C wyswietlacz zaswieci si¢ na 3 sekundy na CZERWONO.

W trybie przedmiotu:

Wyswietlacz zaswieci si¢ na 3 sekundy na ZIELONO, gdy
urzadzenie jest gotowe do pomiaru i pomiar zostal zakonczony.

13



1.

Tryb pamigci

Tryb pamigci umozliwia dostep do trybu czotowego lub trybu
przedmiotu:

Po wlaczeniu termometru i wykonaniu czynnosci opisanych na
rysunkach 1-3 lub po zakonczeniu testowania naci$nij Przycisk
ustawien. W dolnym lewym rogu wyswietlacza pojawi si¢ litera
M. (patrz rysunek 4)

Termometr automatycznie zapamig¢ta 30 ostatnich odczytow
temperatury. W kazdej pamieci zapisywana jest rowniez ikona
trybu pomiaru. Po kazdym nacis$nigciu Przycisku ustawien na
ekranie wyswietlaja si¢ wezesniejsze odczyty odpowiadajace
numerom od 1 do 30. Numer 1 odzwierciedla najnowszy odczyt,
podczas gdy numer 30 wskazuje najstarszy odczyt zapisany w
pamieci (patrz rysunek 5).

W trybie pamigci oznaczenia 4} lub ¢} nie ulegna zmianie.
Uzytkownik moze wcisna¢ Przycisk testowy, by dokona¢ nowych
pomiarow.

LOM] )
Q— 4 -OC
SO | I

) (M 16:00
Rysunek 4 Rysunek 5
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Konserwacja i czyszczenie

Aby zapewni¢ doktadne odczyty, okienko sondy musi by¢ zawsze
czyste, suche i nieuszkodzone. Uszkodzenie lub obecnos¢ brudu,
odciskow palcow, kurzu i innych zabrudzen na okienku sondy
moze wplyna¢ na doktadno$¢ odczytow temperatury . Uszkodzone
czujniki mogg obniza¢ wydajnos¢ lub powodowac inne problemy.
Okienko sondy jest najdelikatniejsza czg¢scig termometru.
Przetrzyj okienko sondy i termometr migkka $ciereczka lekko
zwilzong 75% roztworem alkoholu izopropylowego. Nie korzystaj
ze $ciernych $rodkow czyszczacych. Po czyszczeniu odczekaj co
najmniej 10 minut na wyschnigcie przed dokonaniem pomiaru
temperatury.

Uwaga: Do czyszczenia okienka sondy nie uzywaj srodkoéw
chemicznych innych niz alkohol izopropylowy.

Do czyszczenia wyswietlacza termometru i jego obudowy nalezy
uzyj migkkiej, suchej $ciereczki.

Nie wkladaj termometru bezposrednio do wody.

Termometr nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu, wolnym

od kurzu i zanieczyszczen oraz z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Po uzyciu termometr nalezy umiesci¢ z powrotem w oryginalnym
opakowaniu.

15



Wymiana baterii

Wymien baterig, gdy w prawym gornym rogu wyswietlacza LCD
pojawi sie ,,| [”. (patrz rysunek 6)

Przesun pokrywe baterii w dol, jak pokazano na rysunku 7.
Wyjmij bateri¢ i zainstaluj dwie nowe baterie alkaliczne AAA, jak
pokazano na rysunku 8.

. Wsun po ¢ baterii z powrotem.

Rysunek 6

Rysunek 7

Rysunek 8
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Dane techniczne

Zakres pomiarowy

Tryb czotowy: 34,0°C —43,0°C

Miejsce pomiaru

Czoto (w trybie czotowym)

Miejsce odniesienia do ciata

W ustach (ten termometr przeksztalca temperaturg z czota i wyswietla jej
odpowiednik na ,temperatur¢ w ustach™)

Tryb pracy

Tryb czolowy (tryb dostosowania)

Doktadnos¢ laboratoryjna

Tryb czotowy:

+0,2°C w przypadku 35,5°C — 42,0°C przy 15°C — 35°C zakresu
temperatury pracy +0,3°C w przypadku innego zakresu temperatury
pomiaru i pracy

Rozdzielczo§¢ wyswietlacza

0,1°C lub 0,1°F

Czas pomiaru

Okoto 1 sekunda

Zakres temperatury pracy:

5°C —40°C, 15% — 85% wilg. wzgl. bez kondensacji Cinienie
atmosferyczne: 70 kPa — 106 kPa

Zakres temperatury
przechowywania i transportu

-25°C — 55°C,15% — 95% wilg. wzgl. bez kondensacji Cisnienie
atmosferyczne: 70 kPa — 106 kPa

Doktadno$¢ kliniczna

Lata0—I:

Odchylenie kliniczne: -0,19°C; Powtarzalno$¢ kliniczna: 0,06°C; Limity
porozumienia: 0,68°C

Latal-5:

Odchylenie kliniczne: -0,25°C; Powtarzalno$¢ kliniczna: 0,07°C; Limity
porozumienia: 0,73°C

ponad 5 lat:

Odchylenie kliniczne: -0,25°C; Powtarzalno$¢ kliniczna: 0,17°C; Limity
porozumienia: 0,60°C

Wstrzasy wytrzyma upuszczenie z wysokoéci jednego metra
Wymiar 155 x 39,2 x 49,4 mm

Waga Ok. 97 graméw (z bateriami)

Bateria DC 3 V (2 szt. baterii AAA)

Zywotno$é baterii

Ok. 6000 odczytow

Stosowana czgs$¢ Sonda
Oczeklwana}’zywot_no%c Trzy lata
/ przydatno$¢ do uzycia

Stopien ochrony przed P22

wnikaniem

Akcesoria

2 szt. baterii AAA

Przeciwwskazania

Brak

17




Rozwiagzywanie problemow

Komunikat
btedu

Problem

Rozwiazanie

Termometr nie dziata
prawidtowo.

Wyjmij bateri¢, odczekaj
jedna minute, ponownie
ja wtoz, po czym znowu
wilacz urzadzenie. Jesli
komunikat ponownie si¢
wyswietli, skontaktuj si¢
ze sprzedawca w celu
uzyskania serwisu.

Temperatura otoczenia nie

przypada w zakresie od 5°C

do 40°C.

Umie$¢ termometr
W pomieszczeniu o
temperaturze pokojowe;j
od 5°C do 40°C na
przynajmniej 30 minut.

18




Rozwiagzywanie problemow

Komunikat
btedu

Problem

Rozwiazanie

W trybie czotowym:
Pobierana temperatura jest
wyzsza niz 43,0°C.

W trybie przedmiotu:
Pobierana temperatura jest
wyzsza niz 100°C.

Doktadnie przeczytaj rozdziat
Wskazowki dotyczace
pomiaru temperatury, a
nastepnie dokonaj nowego
pomiaru temperatury.

W trybie czotowym:
Pobierana temperatura jest
nizsza niz 34,0°C.

W trybie przedmiotu:
Pobierana temperatura jest
nizsza niz 0°C.

Doktadnie przeczytaj rozdziat
Wskazowki dotyczace
pomiaru temperatury,
nastepnie upewnij si¢, ze

filtr soczewki jest czysty,

po czym dokonaj nowego
pomiaru temperatury.

Termometr dziata
prawidtowo.

Normalnie uzywaj
termometru

Migajacy obreb baterii
oznacza niski poziom
zasilania, lecz ciggle
mozna dokonywac
pomiarow.

Termometr wykona
prawidtowy pomiar, ale
baterie musza by¢ wkrotce
wymienione.

1

Termometr mogt nie
dziata¢ prawidlowo z
powodu niskiego poziomu
natadowania baterii.

Wymien na dwie nowe
baterie alkaliczne typu AAA.
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Kalibracja

Termometr zostat wstepnie skalibrowany w momencie produkc;ji.
Jesli termometr jest uzywany zgodnie z instrukcja obstugi, okresowa
regulacja nie jest wymagana. Zalecamy jednak sprawdzanie kalibracji
co roku lub za kazdym razem, gdy kwestionowana jest doktadnos¢
kliniczna termometru. Nalezy przesta¢ kompletne urzadzenie do
sprzedawcy lub producenta.

Powyzsze zalecenia nie zastgpuja wymogow prawnych. Uzytkownik
zawsze musi przestrzega¢ wymogow prawnych dotyczacych
kontroli pomiardw, funkcjonalnos$ci i doktadnosci urzadzenia, ktore
sa wymagane przez zakres odpowiednich przepisow, dyrektyw lub
rozporzadzen, w ktorych urzadzenie jest uzywane.

Podsumowanie kliniczne i procedury sprawdzania kalibracji sa
dostepne na zadanie. (Wlacz termometr i nacisnij na dtugo przycisk
ustawien, az przejdzie w tryb kalibracji; wyswietli si¢ wersja
oprogramowania). Rozlegna si¢ trzy dlugie sygnaly dzwickowe, a
na wyswietlaczu pojawi si¢ na krotko komunikat CAL, a nastgpnie
wersja oprogramowania.
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Objasnienie symboli

Producent

Ogolny symbol odzyskiwania/recyklingu

Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskiej

Data produkcji

Kod partii

Unikatowy identyfikator urzadzenia

Ograniczenia temperatury przechowywania i transportu: -25°C — 55°C

CZESC KLASY BF WCHODZACA W BEZPOSREDNI KONTAKT

Patrz instrukcja obstugi/broszura

Ograniczenie ci$nienia atmosferycznego

Ograniczenia wilgotnosci przechowywania i transportu: 15% — 95% wilg. wzgl.

Utylizacja tego produktu i zuzytych baterii powinna odbywa¢ si¢ zgodnie z krajowymi

przepisami dotyczacymi utylizacji produktow elektronicznych.

Pierwsza cyfra 2: ochrona przed cialami statymi o (%) 12,5 mm i wigkszymi. Druga
cyfra 2: ochrona przed pionowo spadajacymi kroplami wody, gdy OBUDOWA jest
przechylona do 15°

Produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy WE MDR (UE) 2017/745 dotyczacej
wyrobow medycznych

Urzadzenia medyczne

Ostroznie
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Serwis

Termometr objety jest trzyletnig ograniczong gwarancja. Nigdy nie
nalezy probowac samodzielnie rozklada¢ ani naprawia¢ termometru.
W przypadku konieczno$ci skorzystania z serwisu w okresie
gwarancyjnym lub po jego zakonczeniu nalezy skontaktowaé sig

z producentem. Ostroznie zapakuj termometr do oryginalnego
opakowania lub bezpiecznie opakuj, aby uniknaé¢ uszkodzen podczas
transportu. Dotacz oryginalny dokument sprzedazy z datg zakupu,
notatke opisujaca problem oraz adres zwrotny. Termometr wyslij
optacony i ubezpieczony.

Niedoswiadczony operator lub niedo§wiadczona odpowiedzialna
organizacja powinny skontaktowac si¢ z producentem lub
przedstawicielem producenta:

- w razie potrzeby o pomoc w konfiguracji, uzytkowaniu lub
konserwacji termometru; lub

- w celu zgloszenia nieoczekiwanego dziatania lub zdarzen.
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Gwarancja

Producent gwarantuje, ze termometr bedzie wolny od wad
materiatowych i wykonawczych w warunkach normalnego
uzytkowania i obstugi przez okres trzech lat od daty dostawy

do pierwszego uzytkownika, ktory zakupi urzadzenie. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje baterii, uszkodzen okienka sondy ani
uszkodzen urzadzenia spowodowanych niewlasciwym uzytkowaniem,
zaniedbaniem lub wypadkiem i obejmuje wylacznie pierwszego
nabywce produktu.
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Urzadzenie spelnia wymagania EMC mi¢dzynarodowej normy

IEC 60601-1-2. Wymagania s3 spetnione w warunkach opisanych w
ponizszej tabeli. Urzadzenie jest elektrycznym produktem medycznym
i podlega specjalnym $rodkom ostroznosci w odniesieniu do EMC,
ktére musza by¢ opublikowane w instrukcji obstugi. Przeno$ny i
mobilny sprzet komunikacyjny HF moze wptywac na urzadzenie.
Uzywanie urzadzenia w potaczeniu z niezatwierdzonymi akcesoriami
moze negatywnie na nie wptywac i zmienia¢ kompatybilno$¢
elektromagnetyczna. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane
bezposrednio w poblizu lub pomigdzy innymi urzadzeniami
elektrycznymi.
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Tabela 1

Wytyezne i deklaracja producenta — emisja elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w $rodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Klient lub uzytkownik urzadzenia powinien upewnic¢ sig, ze jest ono uzywane w takim $rodowisku.

Test emisji Zgodnosé¢ Srodowisko elektromagnetyczne — wytyczne
Urzadzenie wykorzystuje energi¢ czgstotliwosei
radiowych tylko do wlasnych wewnetrznych

Emisja przewodzona Nie dotycz funkcji. W zwiazku z tym emisje czgstotliwosci

CISPR 11 yeey radiowych sg bardzo niskie i nie powinny
powodowa¢ zadnych zaklocen w pobliskim
sprzgcie elektronicznym.

Emisja promieniowania Grupa 1
CISPR 11 Klasa B
- R Urzadzenie nadaje si¢ do uzytku we wszystkich
EITIIS_]C harmomcznc . .
N Nie dotyczy obicktach, w tym w gospodarstwach domowych
IEC 61000-3-2 R , .
i obiektach bezposrednio podtaczonych do
Wahania napigcia publicznej sieci niskiego napigcia, ktora zasila
/ emisje migotania Nie dotyezy budynki wykorzystywane do celow domowych.
IEC 61000-3-3
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Tabela 2

‘Wytyczne i deklaracja producenta — odpornosé elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w $rodowisku clektromagnetycznym okreslonym ponizej. Klient lub uzytkownik
urzgdzenia powinien upewnid sig, 7¢ jest ono uzywane w takim $rodowisku.

Test odpornosci

Poziom testu IEC 60601

Annded

Srodowisko

Poziom zg

elektr tyczne —

wytyczne

Wyladowania
elektrostatyczne (ESD)

+ 8 kV — kontakt
+2kV, =4 kV. 8 kV, 15 kV —

+ 8 kV — kontakt
+2 kV, 4 kV, =8 kV,

Podtogi powinny by¢ z drewniane,
betonowe lub z kafelkow
ceramicznych. Jesli podiogi pokryte
s3 materialem syntetycznym,

przewodach zasilania
IEC 61000-4-11

70% UT

(30% spadek w UT)

dla 25/30 cykli przy 0°
0% UT

(100% spadek w UT)

dla 250/300 cykli przy 0°

IEC 61000-4-2 powietrze £15kV — powietrze | ” !
wilgotno$¢ wzgledna powinna
Wynosi¢ co najmniej 30%.
Elektrostatyczny + 2 kV dla przewodow zasilajacych
stan nieustalony czgstotliwo$é powtarzania 100 kHz . .
/ przepuklenie + 1 kV dla przewodow wejscia/ nie dot. nie dot.
IEC 61000-4-4 wyijscia
Przepiceic 0,5 kV, £ 1 kV — tryb roznicowy ] )
1EC 61000-4-5 przewod-przewod nie dot. nie dot.
0% UT
(100% spadek w UT)
dla 0,5 cyklu przy 0°, 45°, 90°,
135°,180°, 225°,270° 1 315°
Spadki napigcia, krotkie [0% UT
przerwy i wahania (100% spadek w UT)
napigcia w wejéci dla 1 cyklu przy 0° nie dot. nie dot.

Pole magnetyczne o
czgstotliwosci mocy
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m, 50/60 Hz

30 A/m, 50/60 Hz

Pola magnetyczne o czgstotliwosci
mocy powinny by¢ na poziomach
charakterystycznych dla typowej
lokalizacji w typowym srodowisku
komercyjnym lub szpitalnym.

Zblizeniowe pola
magnetyczne

IEC 61000-4-39

Patrz tabela 3

Patrz tabela 3

UWAGA: UT to napigcie sicciowe pradu pr

przed

poziomu
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Tabela 3
Specyfikacje testowe ODPORNOSCI PORTU OBUDOWY na zblizeniowe pola magnetyczne
o . POZIOM TESTU
Czgstotliwos¢ testu Modulacja ODPORNOSCI (A/m)
30 kHz CW 8
Modulacja impulsowa 9
134,2 kHz 2.1 kHz 65
Modulacja impulsowa ® 9
13,56 MHz 50 kHz 7,5

ZDROWOTNEIJ.

a) Niniejszy test ma zastosowanie wylacznie do URZADZEN i SYSTEMOW SPRZETU
MEDYCZNEGO przeznaczonych do uzytku w DOMOWYM SRODOWISKU OPIEKI

b) Nosénik powinien by¢ modulowany przy uzyciu sygnatu fali prostokatnej o 50% cyklu pracy.
¢) r.m.s., przed zastosowanie modulacji.

Tabela 4

Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Klient lub uzytkownik urzadzenia powinien upewnic sig, Ze jest ono uzywane w takim srodowisku.

radiowe

IEC 61000-4-3

80 MHz do 2,7 GHz

foi Poziom testu IEC 60601 Poziom
Test odpornosci .
zgodnosci

Przewodzone.Cze;stotllwoscl 3 Vims nic dot.

radiowe
150 kHz do 80 MHz
IEC 61000-4-6 6 Vrms 150 kHz do 80 MHz poza
pasmami ISM
Promieniowane czgstotliwosci 10 V/m 10 V/im
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Tabel 4, c.d.

UWAGA 1 W przypadku czgstotliwosci 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma wyzszy zakres
czgstotliwosci. UWAGA 2 Niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach.
Na propagacje fal elektromagnetycznych ma wptyw absorpcja i odbicie od budynkow, przedmiotow i
ludzi.

a Pasma ISM (przemystowe, naukowe i medyczne) od 0,15 MHz do 80 MHz to 6765 MHz do

6795 MHz; 13 553 MHz do 13 567 MHZ; 26 957 MHz do 27 283 MHz; oraz 40,66 MHz do

40,70 MHz. Amatorskie pasma radiowe pomigdzy 0,15 MHz i 80 MHz to 1,8 MHz do 2,0 MHz,

3,5 MHz do 4,0 MHz, 5,3 MHz do 5,4 MHz, 7 MHz do 7,3 MHz, 10,1 MHz do 10,15 MHz, 14 MHz do
14,2 MHz, 18,07 MHz do 18,17 MHz, 21,0 MHz do 21,4 MHz, 24,89 MHz do 24,99 MHz, 28,0 MHz
do 29,7 MHz i 50,0 MHz do 54,0 MHz.

b Poziomy zgodnosci w pasmach czgstotliwosci ISM od 150 kHz do 80 MHz oraz w zakresie
czgstotliwosci od 80 MHz do 2,7 GHz maja na celu zmniejszenie prawdopodobienstwa, ze mobilny/
przenos$ny sprzet komunikacyjny moze powodowac zaktdcenia, jesli zostanie przypadkowo wniesiony
do obszarow przebywania pacjentow. Z tego powodu zostat uwzgledniony dodatkowy wspotezynnik
10/3 we wzorach stosowanych do obliczania zalecanej odlegtosci w przypadku nadajnikow w tych
zakresach czgstotliwosci.

¢ Natezenia pola ze statych nadajnikow, takich jak bazowe stacje radiowe telefonow (komorkowych/
bezprzewodowych) i stacjonarnych radiotelefonow przenoénych, radio amatorskie, transmisje radiowe
AM 1 FM oraz transmisje telewizyjne, teoretycznie nie moga by¢ z doktadnoscia przewidziane.

Aby oceni¢ srodowisko elektromagnetyczne ze wzgledu na stale nadajniki czgstotliwosci radiowe;,
nalezy rozwazy¢ badanie elektromagnetyczne terenu. Je$li zmierzone natgzenie pola w miejscu, w
ktorym urzadzenie jest uzywane, przekracza powyzszy poziom zgodnosci czgstotliwosci radiowej,
nalezy obserwowac urzadzenie w celu zweryfikowania jego normalnego dziatania. W przypadku
zaobserwowania nieprawidlowego dziatania konieczne moze by¢ podjecie dodatkowych dziatan, takich
jak zmiana orientacji lub umieszczenia urzadzenia.

d W zakresie czgstotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natgzenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V/m.
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Tabela 5

Zal dleglosci pomiedzy urzadzeniami I Sci bezprzewodowej czestotliwosci radiowej

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym, w ktorym kontrolowane
sg zaklocenia promieniowanych czgstotliwosci radiowych. Klient lub uzytkownik urzadzenia moze
pomoéc w zapobieganiu zaktoceniom elektromagnetycznym, zachowujgc minimalng odlegto$¢ migdzy
bezprzewodowym sprzgtem komunikacyjnym czgstotliwosci radiowych a urzadzeniem, zgodnie z
ponizszymi zaleceniami w zaleznosci od maksymalnej mocy wyjsciowej sprzgtu komunikacyjnego.

Czestotl Maksymalna moc Odleglosé Poziurzﬂtﬁeﬂs{u TEC Pozionr1 .
MHz W zgodnosci
385 1.8 03 27 27
450 2 0,3 28 28
710
745 0,2 0,3 9 9
780
810
870 2 0,3 28 28
930
1720
1845 2 0,3 28 28
1970
2450 2 0,3 28 28
5240
5500 0,2 0,3 9 9
5785

Uwaga 1: niniejsze wytyczne mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal
elektromagnetycznych ma wptyw absorpcja i odbicie od budynkéw, przedmiotow i ludzi.
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

OSTRZEZENIA!

To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w poblizu lub na innych
urzadzeniach elektronicznych, takich jak telefony komorkowe,
urzadzenia nadawczo-odbiorcze lub produkty sterowania
radiowego. Jesli jest to konieczne, nalezy obserwowaé urzadzenie w
celu sprawdzenia jego normalnego dziatania.

Korzystanie z akcesoriow i przewodow kabli zasilajacych

innych niz okreslone, z wyjatkiem przewodow sprzedawanych
przez producenta sprz¢tu lub systemu jako czesci zamienne do
komponentéw wewngtrznych, moze spowodowaé zwigkszenie
emisji lub zmniejszenie odpornosci sprzgtu lub systemu.

Unikaj uzywania tego sprz¢tu w poblizu lub w stosie z innymi
urzadzeniami, poniewaz moze to spowodowaé nieprawidlowe
dziatanie.

Korzystanie z akcesoriow, przetwornikow i przewodéw innych
niz okreslone lub dostarczone przez producenta tego sprzgtu
moze spowodowaé zwickszone emisje elektromagnetyczne

lub zmniejszona odpornos¢ elektromagnetyczng i skutkowac
nieprawidtowym dziataniem.

Przeno$ny radiowy sprzet komunikacyjny (w tym urzadzenia
peryferyjne, takie jak przewody antenowe i anteny zewngtrzne)
powinien by¢ uzywany nie blizej niz 30 cm od dowolnej czesci
urzadzenia, w tym przewodoéw okreslonych przez producenta. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci sprzetu.
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Informacje o kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Przeno$na i mobilna komunikacja radiowa moze wptynaé na
urzadzenie.

Urzadzenie wymaga specjalnych wstepnych srodkow ostroznos$ci
w zakresie kompatybilnos$ci elektromagnetycznej zgodnie z
informacjami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej
zawartymi w dolaczonej dokumentacji.

Nie uzywaj urzadzen w $rodowisku rezonansu magnetycznego.
Operator nie powinien korzysta¢ z systemu i powinien
poinformowac¢ dziat obstugi klienta, jesli PODSTAWOWA
WYDAJNOSC zostanie utracona lub pogorszy si¢ z powodu
ZAKLOCEN ELEKTROMAGNETYCZNYCH.

SRODKI OSTROZNOSCI: Wydajno$é urzadzenia moze ulec
pogorszeniu w przypadku wystapienia co najmniej jednej z
ponizszych sytuacji:

Praca poza podanym przez producenta zakresem temperatur i
wilgotnosci.

Przechowywanie poza podanym przez producenta zakresem
temperatur 1 wilgotnos$ci.

Wstrzas mechaniczny (na przyktad test upadku) lub uszkodzony
czujnik.

Temperatura pacjenta jest nizsza od temperatury otoczenia.

31



Importer:

JOYTECH Healthcare Co., Ltd.
No.365, Wuzhou Road,311100 Hangzhou, Zhejiang Province, PEOPLE’S REPUBLIC OF
CHINA

Telefon: +86-571-81957767
Faks: +86-571-81957750

C E 0 1 23 Produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy MDR (EU) 2017/745, ,,0123” to

numer identyfikacyjny podmiotu powiadamiajgcego

Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskiej:

Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe) Eiffestrasse 80, 20537

Hamburg, Germany

Tmporter: Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, The Netherlands Al t
Dekaracia godnotei ecto

Firma Commaxx niniejszym oéwiadeza, Ze typ urzadzenia radiowego Alecto 727315

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Alecto is a brand of Commaxx B.V.

Wiebachstraat 37, 6466 NG
Kerkrade, The Netherlands

Dokument nr: JDET-1704-008 ‘ Service / Help ? www.alecto.nl
Artykut nr: 015 ﬂ supportalectobaby.nl

Wer:
Data w

ania: 21 kwietnia 2025 r.



